


 ΠΡΟΣΟΧΉ!
·  Ενδεχόμενες πλαστικές σακούλες 
και άλλα τεμάχια που δεν αποτελούν 
τμήμα του παιχνιδιού (π.χ. ταινίες, 
στοιχεία στερέωσης, κλπ.), πριν από 
τη χρήση πρέπει να αφαιρεθούν και 
να κρατηθούν μακριά από τα παιδιά. 
Κίνδυνος ασφυξίας.

·  Ελέγχετε τακτικά την ακεραιότητα και 
κατάσταση φθοράς του προϊόντος. 
Σε περίπτωση ζημιάς μη χρησιμο-
ποιήσετε το παιχνίδι και κρατήστε το 
μακριά από τα παιδιά.

·  Το παιχνίδι πρέπει να χρησιμοποιείται 
υπό την συνεχή επίβλεψη ενός ενήλικα.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΉΡΉΣΉ 
ΤΟΥ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΥ:
·  Φυλάσσεται σε χώρο προστατευόμενο 
από πηγές θερμότητας, σκόνη και 
υγρασία.

·  Πλύνετε στο χέρι ή σε πλυντήριο με 
το πρόγραμμα για ευαίσθητα και 
ξεπλύνετε με άφθονο νερό.

 KULLANIM KILAVUZU 
 
Yaş: 3-24 ay

UYARILAR!
Çocuğunuzun güvenliği için.
Kullanım talimatlarını ürünü kullanma-
dan önce okuyunuz ve ileride ihtiyaç 
durumunda kullanmak üzere saklayınız.

 DİKKAT!
·   Kullanımdan önce plastik torbaları ve 
diğer ambalaj malzemelerini (örneğin 
kurdele, şerit, sabitleme parçası vs.) 
çıkarınız ve çocukların ulaşamayaca-
ğı bir yerde saklayınız. Çocuğunuzun 
boğulmasına sebep olabilir.

·   Ürünün aşınma durumunu ve hasar 
görmüş olup olmadığını düzenli ola-
rak kontrol ediniz. Herhangi bir parça-
nın hasarlanmış olması durumunda 
ürünü kullanmayınız ve çocukların 
ulaşamayacakları yerde saklayınız.

·   Oyuncağı yalnızca bir yetişkinin göze-
timi altında kullanınız.  

 
OYUNCAĞIN TEMİZLİĞİ VE BAKIMI:
·  Isı kaynaklarından, toz ve nemden 
uzak bir yerde muhaaza ediniz.

·  Elinizde yıkayın veya narin yıkama 
programına atın. İyice durulayın.

 MANUAL DE İNSTRUÇÕES  
 
Yaş: 3-24m

ADVERTÊNCIAS!
Para segurança da criança 
Recomenda-se que leia e conserve es-
tas instruções para consultas uturas.

 ATENÇÃO!
·   Antes de utilizar, remova eventuais 
sacolas plásticas e todos os elemen-
tos que azem parte da embalagem 
do produto (por exemplo: cordões, 
elementos de xação, etc.) e manten-
ha-os ora do alcance das crianças. 
Risco de asxia.

·   Verique com regularidade o esta-
do de desgaste do brinquedo e a 
existência de eventuais danos. No 
caso de detectar algum componente 
danicado, não utilize o brinquedo e 
mantenha-o ora do alcance das cri-
anças.

·   Utilize o brinquedo sempre sob a su-

وا  رة أاء ود م  وا
   صح.    
واظ ا  اع  ا

ال. أي ول  اً 
ا ااف  ا ال  •

غ. خ

:وص ا 
  ش ط ا   •
اارة در   ن  خا 

.وا وار
ذه ةل طة  ةن ة ءاب •

  ط

pervisão de um adulto.  
 
LIMPEZA E MANUTENÇÃO DO 
BRINQUEDO
·  Guarde em um local protegido de 
ontes de calor, pó e umidade.

·  A superície do brinquedo pode ser 
lavada com um pano umedecido 
com água.

 BRUKSANVISNING
 
Ålder: 3-24m

SÄKRHETSFÖRESKRIFTER!
För ditt barns säkerhet.
Vi rekommenderar att man läser ige-
nom och sparar dessa instruktioner
ör ramtida bruk.

 VIKTIGT!
·  Eventuella plastpåsar och andra kom-
ponenter som inte hör till produkten 
(spännband, ästdelar, etc.) ska tas 
bort innan den tas i användning och 
örvaras utom räckhåll ör barn. Risk 
ör kvävning.

·  Kontrollera med jämna mellanrum pro-
duktens skick och den eventuella öre-
komsten av trasiga delar. Om den skulle 
ha skadats använd den inte längre och 
håll den utom räckhåll ör barnen.

·  Använd lekredskapet under kontinu-
erlig övervakning av en vuxen. 

RENGÖRING OCH SKÖTSEL AV 
LEKSAKEN:
·  Förvara på en plats där den skyddas 
rån värmekällor, damm och ukt.

·  Tvatta or hand eller i tvattmaskin 
med skonsamt tvattprogram och sk-
olj noga.

 ІНСТРУКЦІЯ  НА МАШИНУ 
 
Вік: 3-24m 

ЗАСТЕРЕЖНІ ЗАХОДИ
Задля безпеки вашої дитини.
Перед використанням уважно озна-
йомтеся з інструкцією і збережіть її 
на майбутнє.

  УВАГА!
·   Перед використанням зніміть і убе-
ріть у недосяжні для дітей місця 
пластикові пакети та інші компо-
ненти, які не входять у склад іграш-
ки (напр., шнури, кріпильні деталі, 
тощо). Існує небезпека удушення.

·  Регулярно перевіряйте стан виробу 
з точки зору зношення і наявних роз- 
ривів. В разі пошкодження не вико-
ристовуйте надалі виріб і тримайте 
його в недоступному для дітей місці.

·  Виріб має використовуватися під 
безперервним наглядом з боку до- 
рослої особи. 

ОЧИЩЕННЯ І ДОГЛЯД ЗА ІГРАШКОЮ
·   Зберігайте в місці, захищеному від 
джерел тепла, пилу та вологи.

· Прати руками або у пральній ма-
шині, використовуючи програму для 
делікатного прання, та ретельно
полоскати.

   ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
 
Игрушка мягкая книжка-подве-
ска «Животные»

Возраст: 3-24м

ВНИМАНИЕ!
Для безопасности вашего ребёнка.
Перед использованием вниматель-
но ознакомьтесь с инструкцией и 
сохраните её для обращения в бу-
дущем.

 ВНИМАНИЕ!
·   Перед использованием снимите и 
уберите в недоступные для детей 
места пластиковые пакеты и про-
чие компоненты, не входящие в 
состав игрушки (напр., шнуры, кре-
пёжные детали и пр.). Существует 
риск удушения.

·   Регулярно проверяйте изделие на 
предмет износа или возможных по- 
ломок. При обнаружении поломки 
не используйте игрушку и храните 
её в недоступном для детей месте.

·   Игрушка должна использоваться
под непрерывным надзором со 
стороны взрослого лица. 

ЧИСТКА И УХОД ЗА ИГРУШКОЙ:
·   Храните в месте, защищенном от 
источников тепла, пыли и влаги.

•  Рекомендуется ручная стирка или 
использование программы для де-
ликатных материалов и тщательное 
полоскание.

   BRUKERVEILEDNING 
 
Возраст: 3-24m

ВНИМАНИЕ!
For ditt barns sikkerhets skyld. 
Les disse instruksene ør bruk og 
oppbevar de or senere konsultasjon. 

 FORSIKTIG!
·   Eventuelle plastposer og andre 
komponenter som ikke er del av 
leken (.eks. snorer, esteelement, osv.) 
må ernes ør bruk og holdes utenor 
barnas rekkevidde. Fare or kvelning.

·   Kontroller regelmessig slitasje ved
produktet og om det viser tegn 
på eventuelle ødeleggelser. Ved
skade må leken ikke benyttes og 
den må oppbevares utenor barnas 
rekkevidde.

·   Leken må kun benyttes under 
kontinuerlig oppsyn av en voksen.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV 
LEKEN:
·   Må oppbevares på et sted hvor den 
er beskyttet mot varme, støv og 
uktighet.

·   Overfaten til denne leken kan vaskes 
med en klut uktet med vann.

اعربة عيمت  ديل
 

3-24m :ا

ذات!
. 

ال  ات ذه اءة ح
 ا   ع  واظ

.ا


اس  وإد إزا  ال  •
 اا  اى وااء ا
و ثا وأاء طرا ث) ا 
ول  اً اال   ووض ذا)
ط إ ؤدي اــاد ذه ن ال، أي

اق.
اج اك   ًدور ام  •


